
Utószó

A Dán Kulturális Intézet nagy örömére szolgál, hogy a Forrás Kiadóval együttműködve 
az újkori dán irodalom alkotásaiból különleges válogatást közölhet, főképpen az 1950-es 
évektől napjainkig áttekintve irodalmunkat. A kiadásban megjelenő műveket Anne-Marie 
Østergaard dán lektor válogatta. Válogatásában egyik fő szempontnak tartotta a kortárs 
írók és műveik megismertetését, e művek a dán kultúráról átfogó képet adnak. De a 
kiválasztási szempontok között az is szerepelt, hogy az írások Magyarország és Dánia 
kapcsolatának kifejezésére alkalmasak legyenek. A fordítók pedig azon fáradoztak, hogy 
a dán szövegek megtalálják megfelelő magyar hangjukat.

Az irodalom fontos szerepet játszik a Dánia és Magyarország közötti kulturális cse-
rében, melynek kulcsszavai a dialógus, a kétoldalú egymásra hatás és a tartós összekötő 
kapcsok. Reméljük, hogy a kortárs dán irodalom mostani válogatása elősegíti irodalmunk 
megismerését, és az olvasók számára kellemes élményt fog nyújtani. 
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Összeállításunk anyagát Anne-Marie Østergaard válogatta. A válogatásban közre-
működött Kertész Judit. Szerkesztőségünk köszönetet mond Soós Anitának a fordítók 
koordinálásáért. Ugyancsak köszönetet mondunk a Dán Kulturális Intézetnek munkánk 
támogatásáért.

                                                                                                                                                               

Folyóiratunk megjelentetését a Nemzeti Kulturális Alap

és a 

József Attila Kulturális és Szociális Alapítvány
támogatja.


